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Resumo: O artigo tem como objetivo apresentar resultados parciais
de uma andlise discursivo-enunciativa de um corpus representativo
de redagées da FUVEST/2007, produzidas por candidatos
selecionados em primeira chamada do vestibular. Assumindo a
vertente da Analise do Discurso ligada a perspectiva da enunciagdo,
focalizo as condicées imediatas de producdo para analisar (i) os
pontos de heterogeneidade mostrada a partir da relagdo
coletanea/textos produzidos; e (ii) o acontecimento “cristalizado”
desse percurso interno de leitura. Por meio dessa andlise, defendo
que (i) o género discursivo seja uma das instdncias que regula o
modo como o discurso outro sera mostrado, e (ii) a leitura mostrada
pelo escrevente, no contexto de vestibular, é atravessada por pré-
construidos que circulam em uma dada sociedade.
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1 INTRODUGAO

Neste trabalho, apresento resultados parciais da pesquisa que tenho
desenvolvido com textos produzidos por alunos egressos do ensino médio.
A situagdo de producdo desses textos é o exame para ingresso na
universidade. Para este artigo, o material analisado corresponde a um
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conjunto de 346 redagdes produzidas no vestibular da FUVEST/2007 que
foram selecionadas aleatoriamente ¢ cedidas pela FUVEST. Vale salientar
que esse conjunto corresponde a cerca de 1% das redagdes produzidas no
ano de 2007 e compreende apenas as redacdes dos candidatos aprovados
em primeira chamada.

Filiando-me a vertente da Analise do Discurso ligada a perspectiva
da enunciagdo, centro a analise no modo como as condi¢des imediatas
engendram a producdo escrita do escrevente pré-universitario, ou seja, o
foco da analise € investigar o0 modo como o escrevente se apropria dos
textos da coletanea apresentados na prova de redagdo da FUVEST/2007'
para produzir seu texto. Para falar sobre o acontecimento dessa atividade de
leitura, divido a andlise em dois momentos: (i) no primeiro momento,
mostro as formas marcadas ¢ ndo marcadas de apropriacdo dos textos da
coletanea; (ii) no segundo momento, abordo o porqué de certos fragmentos
da coletdnea serem mais susceptiveis a destacabilidade para, em seguida,
mostrar como esses modos de representacdo do discurso outro sdo
atravessados por leituras cristalizadas (estereotipadas), fazendo circular o
imaginario social que inspira e alimenta um determinado grupo e sua
época.

2 DANDO INiCIO A DISCUSSAO...

A redacdo de vestibular tem se mostrado um objeto de estudo
instigante para os estudiosos da linguagem que se preocupam em refletir
sobre os desafios que a escrita propde. Tomando como base a classificagdo
proposta por Tfouni (2010) sobre os estudos do letramento, compreendo as
pesquisas sobre a escrita de pré-universitarios a partir de duas perspectivas:
(1) uma a-histérica, que se caracteriza pelo estudo da escrita como “crise”
da linguagem; (2) outra histérica, que se caracteriza pelo estudo da escrita
numa perspectiva discursiva.

Seguindo as reflexdes de Tfouni (2010), a perspectiva a-historica
caracteriza-se por seu posicionamento individualista-restritivo, tecnologico
e cognitivista. Por ser individualista-restritiva, leva em consideracdo a

1 ~ .
A prova de redagao realizada no ano de 2007 encontra-se no anexo.
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aquisi¢do da escrita enquanto codigo, isto é, o que estd em jogo é o
aprendizado de habilidades especificas dessa atividade; por ser fecnologica,
apresenta ‘“uma visdo positiva dos usos da leitura/escrita, relacionando-os
com o progresso da civilizagdo e o desenvolvimento tecnologico”
(TFOUNI, 2010, p. 51); por ser cognitivista, enfatiza o aprendizado como
produto das atividades mentais, partindo do pressuposto de que o
conhecimento ¢ as habilidades tém origem no proprio individuo e de que
este € o responsavel central pelo processo de aquisi¢ao da escrita.

Buscando enfatizar as habilidades e os conhecimentos do individuo,
a perspectiva a-historica compreende a escrita como uma espécie de
produto completo em si mesmo. O agravante dessa perspectiva ¢ o fato de
considerar letrados somente os individuos que sabem ler e escrever “bem”,
gerando estudos comparativos entre grupos que fazem uso “inadequado” e
os que fazem uso “adequado” da linguagem. O mais agravante ainda é que
estes ultimos acabam sendo tomados como a norma, o esperado, o
desejado.

Nessa perspectiva, concebe-se a linguagem como uma mera
atividade de adequacdo, ou seja, a linguagem como uma atividade ligada a
eficacia da comunicagdo. Voltando-se para o produto escrito (o texto
fechado sobre si mesmo), o foco desses estudos ¢ discutir a crise na
linguagem (isto €, as falhas de textualidade, os problemas da escrita) e,
como consequéncia, avaliar a produgdo textual segundo parametros
dicotomicos, tais como: formal e informal; correto e incorreto; textos
eficazes com bom padrio de textualidade e textos deficientes com
problemas de textualidade. Em suma, esses estudos observam a atividade
escrita como um espaco discursivo logicamente estabilizado em que o
sujeito se inscreve de modo adequado ou ndo, o que o leva a produzir textos
eficazes ou deficientes. Portanto, ao associar a escrita a no¢dao de
adequagdo, esses estudos chegam comumente a conclusdo de que a
atividade escrita esta em crise e, consequentemente, deficiente.

Na contramdo desses estudos, interessa-me acentuar que a escrita nao
¢ apenas uma mera atividade de adequag@o as regras de uso da lingua e a
situacdo de comunicagdo. Ou seja, procurando ndo cair no risco de
reproduzir um discurso catastrofista, tenho conduzido a pesquisa por uma
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vereda diferente dos estudos que ddo énfase a crise na linguagem. Na trilha
das reflexdes de Corréa, fugir desse discurso catastrofista ¢ fugir de um
discurso que se quer denunciatorio. Diz o autor:

No campo da educacdo, essa fungdo de denuncia tem dire¢des bem
determinadas, ora dirigindo-se ao aluno, ora ao professor. No
entanto, esse mesmo discurso ganha um aspecto duplo, a0 mesmo
tempo denunciatério e denunciativo. Ou seja, apresenta criticas bem
conhecidas sobre a produg¢do textual (¢ denunciatério), mas, no modo
de fazé-lo, denuncia em si mesmo a separacdo entre educagdo e
cultura (¢ denunciativo dos pressupostos que o orientam), reservando
para a primeira o papel da educagdo formal e restringindo a segunda
a chamada alta cultura. (CORREA, 2006, p. 142).

Ademais, a investigacdo que desenvolvo, embora considerando a
dimensao textual, distancia-se do tratamento do texto como categoria sobre
a qual devesse incidir a tradicional visao normativa comumente aplicada a
outras dimensdes da linguagem.

Na trilha da perspectiva historica de letramento, adotando o critério
discursivo de que inter e intradiscurso ndo podem ser concebidos
separadamente, busco compreender a redagdo de vestibular a partir do
seguinte posicionamento: se, no intradiscurso, o sujeito escrevente, como se
tivesse penetrando conscientemente no processo de enunciacdo (“eu sei o
que escrevo”), tece o fio discursivo conduzindo o corretor a ilusdo de um
texto linear, coeso e coerente, que apresenta “introducdo”,
“desenvolvimento” e “conclusdo”, no interdiscurso, por ser uma dispersao
de vozes (ou melhor, uma dispersdo de leituras), esse mesmo sujeito lida
com a ilusdo de ndo ser a origem do seu dizer. Nesse sentindo, entendo a
escrita ndo como a traducdo literal do pensamento.

Perseguindo esse principio discursivo, compreendo a redacdo de
vestibular ndo como um mero produto final do processo de textualizacdo,
mas, como um processo soOcio-histdrico, um acontecimento a ler ¢ a
escrever. Nesse sentido, a questdo central é abordar a linguagem como
processo ¢ ndao como produto; é pensar a linguagem na sua dimensdo
dialdgica intimamente ligada a fatos socio-historicos, ou seja, € preciso
abordar a ocorréncia da linguagem sob seu carater historico — que se
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manifesta a partir dos vinculos estabelecidos entre a atualidade do
acontecimento e a retomada de um ja-dito — e dialégico — que se manifesta
ndo so da interagdo de interlocutores, mas também da emergéncia (de modo
explicito ou implicito) na linearidade do fio discursivo de vozes
pertencentes a outros discursos. No curso dessas consideracdes, trés
aspectos balizam minhas reflexoes:

a) O fato de que conceber a linguagem na sua interioridade
linguistica esta condenado ao fracasso quando ndo se estabelece
“a relacdo entre as propriedades do discurso, as propriedades
daquele que o pronuncia e as propriedades da institui¢do que o
autoriza a pronuncia-lo” (BOURDIEU, 1998, p. 89). Nesse
sentido, a analise de uma pratica discursiva deve se encontrar na
juntura da linguagem e da institui¢do que produz e faz circular os
enunciados (cf. MAINGUENEAU, 2005);

b) A concepgdo de que o sujeito escrevente ¢ um efeito do carater
intersubjetivo-dialogico da linguagem, isto é, o sujeito é um
efeito da sua constante negociagdo com a heterogeneidade do
seu discurso. Nesse sentido, compreende-se que o lugar do outro
no discurso ndo ¢ ao lado do sujeito escrevente, mas constitutivo
do seu proprio discurso (cf. AUTHIER-REVUZ, 2004);

¢) Por fim, a compreensdo de que a linguagem, mais do que uma
questdo de adequacdo (um meio para se chegar a certos fins), ¢
uma questdo de acontecimento — o ponto de encontro de uma
atualidade e uma memoria (a retomada de um ja-experimentado,
um ja-dito/escrito e um ja-ouvido/lido) (cf. PECHEUX, 2002).

Em suma, a pesquisa segue uma vereda diferente dos estudos que

dao énfase a “crise da linguagem” e, procurando ndo cair no risco de
reproduzir um discurso catastrofista, concebe a redagdo no vestibular para
além das questdes estritamente linguistico-textuais. Em outras palavras,
compreendo a redacdo ndo como um texto enquanto texto (mero artefato
linguistico), mas, como um dispositivo enunciativo socio-historicamente
condicionado.
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3 CONTEXTUALIZANDO A PESQUISA

Movida pelo pressuposto de que tanto leitura quanto escrita s@o
praticas sociais que, em relagcdo, integram cada momento do nosso
cotidiano, a pesquisa que tenho desenvolvido busca investigar o
acontecimento discursivo da relagdo leitura/escrita em textos de pré-
universitarios. Mais precisamente, a minha questdo volta-se para o modo
como a pratica de leitura gera ressonancias dialdgicas na pratica escrita.
Perseguindo essa dialogia da escrita com o ja-lido, busco mostrar o modo
como o escrevente, ao produzir seu texto, encena percursos de leitura,
atando-os e produzindo efeitos de sentido.

A investigacdo que proponho é conduzida pela hipdtese de que o
estatuto leifor do escrevente, no interdiscurso, € constituido por uma
dispersdo de leituras, enquanto, no intradiscurso, o estatuto inscritor do
escrevente ¢ chamado a dar “nd” a essa dispersdo. Para perseguir essa
hipdtese, o referencial tedrico-metodologico da pesquisa centra-se: (i) em
torno de uma questdo maior da linguagem, a dimensdo dialogica da palavra,
levando em consideragdo fatos discursivos registrados no texto que fazem
explodir a transparéncia da linguagem e a unidade do sujeito escrevente; e
(i) nos estudos enunciativos, principalmente, nos estudos desenvolvidos
por Authier-Revuz, cuja perspectiva abre espaco para as relagdes
intersubjetivas, a abordagem da linguagem como espago da constituicao da
subjetividade e o questionamento da unicidade enunciativa.

Tendo em vista esse referencial tedrico-metodologico, um dos
objetivos da pesquisa é mostrar o modo como o escrevente pré-
universitario encena a leitura da coletanea de textos apresentada pela prova
de redacdo. Esse processo de referéncia aos textos da coletanea corresponde
ao que chamo de percurso interno de leitura (mais a frente, explico melhor
esse percurso de leitura). Para a investigagdo desse processo, adoto como
categoria de analise tanto as formas explicitas/marcadas (por exemplo,
citagdes diretas e indiretas, modalizacdo em discurso segundo etc.) como
também as formas interpretativas/ndo marcadas (por exemplo, as citagdes
escondidas, alusdes, reminiscéncias) de representagdo do discurso outro
(AUTHIER-REVUZ, 1998).
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4 0 ACONTECIMENTO DA LEITURA NA ESCRITA DE PRE-UNIVERSITARIOS

A redagdo de vestibular mostra-se um género discursivo instigante
para o estudo da relagdo leitura/escrita, pois, conforme sabemos, a prova de
redacdo ¢ marcada tanto por um exercicio de leitura quanto por um
exercicio de produgdo textual. Nesse sentido, vejo a redacdo de vestibular
caracterizada como um texto extremamente marcado pela atividade de
leitura, mostrando-se, portanto, como um material interessante ndo s6 para
analise dos percursos de leitura encenados pelo escrevente pré-
universitario, como também para observacdo do modo como a esfera
escolar pauta a pratica de leitura desse escrevente.

Para abordar essa questdo da leitura nos intersticios da escrita de pré-
universitarios, retomo a pesquisa desenvolvida por Duarte (1998), que, sob
o enfoque metodologico do paradigma indiciario, investigou procedimentos
de leitura na realizagdo da prova de redagdo do Vestibular UNICAMP. Ao
explicar esses procedimentos de leitura, a autora busca reconstruir o
caminho percorrido pelos candidatos com o intuito de entender melhor os
motivos que fizeram com que os candidatos escrevessem o que escreveram
e da forma como escreveram.

Segundo Duarte, a redacdo ¢ um texto extremamente marcado pela
atividade de leitura, logo um material interessante para andlise de
procedimentos de leitura, pois traz nos seus intersticios marcas de
intertextualidade reveladoras desses procedimentos. Apesar de as condigdes
de producdo serem aparentemente “iguais” para todos os candidatos, os
tipos de procedimentos de leitura encontrados levaram a autora a defender a
hipotese de que os textos produzidos ndo se constituiram por condigoes de
producdo homogéneas, mas condi¢des diversificadas associadas a historia
de constituicdo de cada sujeito (caso contrario todas as redagdes seriam
iguais). A partir dos indicios levantados, a autora extrai as seguintes
generalizagoes:

Ha candidatos que, [...], articulam criativamente, segundo um projeto
de escrita, as informagdes da coletdnea. Ha candidatos que, [...],
condicionados, por vezes, por certas ideologias, produzem sentidos
um tanto estranhos, especialmente se confrontados com o sentido dos
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textos da coletinea. H4a candidatos que, [...], pressupdem o
conhecimento da coletdnea e escrevem uma redagdo como se
estivessem resolvendo uma tarefa escolar. Ha candidatos que, [...],
trazem um texto “pronto” de casa, o qual muito provavelmente ja
tenha sido discutido em sala de aula. (DUARTE, 1998, p. 143).

Fundamentando-se em uma concep¢do de leitura como uma
atividade discursiva e como um processo de construcdo de sentido a partir
de estratégias de percepcdo dos sememas, Duarte, tendo em vista os
conceitos de polifonia e intertextualidade, busca marcas de
intertextualidade explicita para mostrar os procedimentos de leitura
descritos acima. Com base nos resultados obtidos, a autora constata que os
diferentes tipos de procedimentos de leitura sdo consequéncia da propria
historia de constituicdo desses candidatos como sujeitos de linguagem e de
seus projetos de dizer (que, segundo a pesquisadora, sdo constituidos dentro
dos processos escolares). A autora, portanto, percebe que o projeto de dizer
orienta, nessa situagdo especifica, também a maneira como os candidatos
leem. Além disso, os quatro tipos de procedimentos revelam indicios do
que venha a ser uma redacdo de Vestibular (ou seja, do modo como esse
“género” ¢ entendido nas escolas, por alunos e professores) e de todo um
processo historico-social caracterizador dos sujeitos autores.

Filiando-me a pesquisa de Duarte, busco ressaltar como a redagdo no
evento vestibular propicia uma situagdo interessante para mostrar a
atividade de leitura ndo como uma atividade meramente subjetiva, mas
como uma atividade discursiva. Ou seja, nessa perspectiva, ndo se pode
aceitar leituras individuais (cada um lendo como queira), mas sim que ha
comunidades discursivas que leem como leem porque tém a historia que
tém. Assim como Duarte, acredito que “toda leitura se faz em fun¢do de um
projeto do leitor, motivado pelo seu projeto de escrita” (DUARTE, 1998, p.
148). Mas, acredito também que todo projeto de escrita ¢ motivado por um
projeto de leitura. Dito isso, compreendo a relacdo leitura/escrita como eixo
organizador do género redagdo no vestibular.
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50 ACONTECIMENTO DA LEITURA
ENTRE INTERTEXTUALIDADES INTERNAS E EXTERNAS

Para abordar a relagdo leitura/escrita, filio-me as consideragdes de
Maingueneau sobre intertextualidade. Para Maingueneau (2005), enquanto
o intertexto corresponde ao conjunto de fragmentos que o discurso cita
efetivamente, a intertextualidade corresponde aos tipos de relagdes
intertextuais que a competéncia discursiva define como legitimos. Essa
intertextualidade ¢, entdo, evocada sob dupla modalidade: interna (isto &,
memoria discursiva interior ao campo) e exferna (isto é, memoria
discursiva exterior definida em sua relagdo com outros campos).

Pensando nessa dupla modalidade da intertextualidade, defendo a
ideia de que todo o processo de escrita no evento vestibular se da na
constante relacdo entre percursos internos e externos de leitura. Enquanto o
percurso interno de leitura ¢ engendrado pela memoria discursiva interna
ao evento marcada pelo acontecimento da leitura dos textos da coletanea, o
percurso externo de leitura ¢ engendrado por uma memoria discursiva
externa ao evento marcada pelo acontecimento da leitura de textos além-
coletanea (discurso outros que atravessam a leitura do tema).

Perseguindo as reflexdes de Maingueneau, compreendo, portanto,
como a intertextualidade desenha implicitamente um modo de coexisténcia
dos textos na producdo textual das redagdes, ou seja, a intertextualidade
delimita uma espécie de “biblioteca constituinte” fiadora dos fragmentos
que podem/devem ser citados efetivamente. Dito isso, o intertexto que
emerge nos intersticios das redacdes diz obliquamente quais “fragmentos
de textos” sdo legitimados pela instituigdo.

No caso das redagdes, € possivel observar como esse intertexto esta
associado a um corpo de enunciadores consagrados (autorizados) e como
engendra, sobretudo, a modalidade interna da intertextualidade. Podemos,
entdo, remeter essa questdo aos critérios de constituicdo de uma massa
documental pertinente para uma posi¢do enunciativa determinada, pois, ao
tecer sua rede intertextual, o discurso constréi em um mesmo movimento o
grafo de seu espago documental. E nesse movimento que a “biblioteca
constituinte” inscrita nos intersticios das redac¢des faz circular, direta ou
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indiretamente, citacdes “célebres” de autores literarios e de pensadores
consagrados (e de suas obras), citagdes proverbiais, citagdes de maximas
etc. Além de funcionar como fator de qualificagdo do escrevente,
delimitando que “saber” € necessario possuir para enunciar legitimamente,
o intertexto (isto €, o conjunto “citavel” dessa biblioteca) valida a imagem
de leitor que o escrevente ¢ chamado a nela inscrever. Em outras palavras,
quero dizer (e mostrar) que a legitimagao discursiva do projeto de dizer do
escrevente supde uma certa “‘competéncia leitora”.

O escopo deste trabalho recai sobre os percursos internos de leitura
engendrados pelas condi¢des imediatas de produgdo. Proponho-me a
investigar os modos de inscricdo da atividade de leitura envolvida na
relagdo entre coletanea/instrugdo e os textos produzidos. Mais
precisamente, proponho-me a analisar os varios modos como o escrevente
faz circular os textos da coletanea.

Partindo do principio dialdgico de que nds falamos com as palavras
dos outros para construirmos nossos discursos, ressalto que a unidade de
analise desta pesquisa corresponde ao espago discursivo que emerge de um
sistema de remissdes ao discurso outro. Esse processo de remissdo a
palavra do outro deve ser visto, a meu ver, da seguinte forma: (a) como um
processo metalinguistico do modo como o escrevente interpreta o discurso
outro; (b) o modo ativo como o escrevente recepciona/legitima/autoriza/faz
circular o discurso outro; (¢) o modo responsivo como o discurso outro €
emoldurado pela entonacao expressiva do escrevente que o relata. Ademais,
vale ressaltar que o discurso outro existe para o escrevente em dois
aspectos: “como palavra alheia dos outros, cheia de ecos de outros
enunciados” e “como a minha palavra, porque, uma vez que eu opero com
ela em uma situacdo determinada, com uma inten¢do discursiva
determinada, ela ja esta compenetrada da minha expressdo” (BAKHTIN,
2003, p. 294).

6 MODOS DE REFERENCIA AO DISCURSO OUTRO

Apresento, neste ponto, a tipologia assumida como base de andlise,
filiando-me: (i) as observagdes de Authier-Revuz (1998; 2004) sobre
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modos de representagdo do discurso outro; (ii) aos trabalhos de
Maingueneau (2006) sobre os usos das citagdes; (iii) aos estudos
desenvolvidos sobre modos de apropriacdo do discurso outro na escrita
académica no Laboratoire de linguistique et didactique des langues
étrangeres et maternelles (LIDILEM) da Universidade Stendhal, Grenoble
I (BOCH; GROSSMANN, 2002; RINCK; BOCH; GROSSMANN,
2006); (iv) as reflexdes de Corréa (2004) sobre a escrita de pré-
universitarios, em que sdo abordados os modos como o escrevente toma a
coletanea como “ponto de heterogeneidade mostrada”.

Assumindo essas filiagdes, busco um duplo desafio: (i) interrogar-
me, portanto, sobre o modo como o discurso outro € inscrito (se inscreve)
no fio discursivo, dedicando-me a descrigdo das formas da heterogeneidade
mostrada, que devem ser entendidas como modos de negociagao do sujeito
com a heterogeneidade constitutiva; e (ii) reafirmar a hipotese defendida
por Corréa (2001; 2004), que concebe a heterogeneidade como constitutiva
da escrita e ndo exterior a ela, ou seja, uma concep¢do que assume a
heterogeneidade ndo como presente na escrita, mas como propria da escrita.
Retomando as palavras de Authier-Revuz (2004, p. 69), todo discurso se
mostra constitutivamente atravessado pelos “outros discursos” e pelo
“discurso do Outro”, sendo o outro entendido ndo como objeto exterior do
qual se fala, mas uma condic¢ao do discurso de um sujeito falante que nao ¢é
fonte-primeira do discurso.

A tipologia que proponho para analisar os percursos internos de
leitura parte da seguinte distingdo em trés niveis proposta por Authier-
Revuz (1998): (a) formas marcadas univocas; (b) formas marcadas que
exigem um trabalho interpretativo; (c) formas puramente
interpretativas.

Apropriando-se dessa distingdo, as formas marcadas (a) e (b)
correspondem aos modos explicitos de representacdo de um discurso outro,
por exemplo: a remissdo aos textos da coletdnea por citagdes diretas e
indiretas ou por modaliza¢des em discurso segundo e a colagem aspeada de
fragmentos da coletanea (ilhotas citacionais). Com base nos estudos de
Boch e Grossmann (2002), agrupo as remissdes por citagdes indiretas e as
modaliza¢des em discurso segundo sob a denominagdo de reformulacao.
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Portanto, enquanto “a cita¢do [direta] cria um espaco autdnomo no plano
enunciativo, a reformulagdo permite ao escritor integrar a fala do outro em
seu proprio dizer, assumindo-a do ponto de vista enunciativo” (BOCH;
GROSSMANN, 2002, p. 100)

Ja as formas interpretativas (c) correspondem a modos ndo-marcados
de representagdo do discurso outro que diluem as fronteiras do outro no
mesmo, isto €, o outro € integrado a cadeia discursiva sem ruptura sintatica,
por exemplo: os casos de alusdes aos textos da coletdnea por meio de itens
lexicais ou de remissdes aos textos da coletanea por meio de citagdes
escondidas.

Com base nos estudos de Maingueneau sobre o uso das citagoes, vejo
que tanto a alus@o quanto a citacdo escondida podem ser agrupadas sob a
nogdo de particitagdo. Segundo o autor (2006), a particitagdo difere da
citagdo prototipica por ser um sistema de citagdo em que o locutor cita sem
indicar a fonte ou nem mesmo deixa marcas de que efetuou uma citagdo
(por exemplo, o ndo uso de aspas ou de verbos dicendi). Além disso, no
sistema de particitacdo, “o locutor que cita pressupde pragmaticamente que
ele mesmo e seu alocutario sio membros da mesma comunidade”, isto €, “o
locutor cita aquilo que poderia/deveria ser dito pelo alocutario e, mais
amplamente, por qualquer membro da comunidade que age de maneira
plenamente conforme a esse pertencimento” (MAINGUENEAU, 2006, p.
92). Dito isso, pode-se compreender a particitagdo como uma forma
particular de coenunciagdo, pois, segundo o autor, haveria um acordo entre
os interlocutores em torno de um ponto de vista atribuido a figura de um
hiperenunciador que legitima/valida/autoriza o dito.

Em suma, serdo analisados os seguintes modos de referéncia aos
textos da coletanea. Ver quadro 1:

Quadro 1: Modos de referéncias aos textos da coletanea

Formas marcadas Formas ndo-marcadas

1. Remissoes por citagdo direta, 3. Particitag¢do:

2. Reformulagées 3.1 alusdo aos textos da coletinea;
2.1 por citagdes indiretas; 3.2 citagdes escondidas dos textos da
2.2 por modalizag¢@o em discurso segundo. coletanea.

Linguagem em (Dis)curso, Tubardo, SC, v. 13, n. 3, p. 639-665, set./dez. 2013.



Linguagem em (Dis)curso | 651

7 0S PERCURSOS INTERNOS DE LEITURA:
ENTRE FORMAS MARCADAS E NAO MARCADAS

As formas marcadas de heterogeneidade mostrada representam as
forcas centripetas da heterogeneidade constitutiva, construindo uma
protecdo necessaria para que um discurso seja mantido, assegurando a
identidade do “eu”, dando corpo ao discurso (pelos contornos, limites que
tracam) e forma ao sujeito enunciador (pela atividade metalinguistica que
encenam). Em outras palavras, “é¢ ao corpo do discurso e a identidade do
sujeito que remetem as diversas formas da heterogeneidade mostrada em
sua relagdo com a heterogeneidade constitutiva” (AUTHIER-REVUZ,
1990, p. 34). Para a autora, as formas marcadas correspondem a modos
explicitos de representacdo do discurso outro. Neste trabalho, essas formas
correspondem a remissdo aos textos da coletdnea por citagdo direta, as
reformulagdes por citagdo indireta ou discurso segundo e as ilhotas textuais.

No caso da remissdo aos textos da coletanea por citagdo direta, “sdo
as proprias palavras do outro que ocupam o tempo — ou O espago —
claramente recortado da citagdo na frase; o locutor se apresenta como
simples porta-voz” (AUTHIER-REVUZ, 2004, p.12). Vejamos alguns
dados extraidos do corpus:

Exemplo 1

A amizade é considerada, desde tempos remotos, como um dos
maiores tesouros do homem. A seu respeito, Cicero, pensador da
Antigiiidade Classica, teria afirmado: “os deuses imortais nada nos
deram de melhor, nem de mais agradavel”. (Texto 31, 1°§);

Exemplo 2

Como tudo o que ¢é precioso, no entanto, a amizade verdadeira ¢
dificil de ser encontrada. O pensador Montaigne chegou a escrever
que “se encontramos facilmente homens aptos a travar conosco
relacdes superficiais, 0 mesmo niao acontece quando procuramos
uma intimidade sem reservas”. Esse escrito data do século XVI, e
no entanto ainda pode ser considerado extremamente valido nos dias
de hoje. (Texto 31, 2°§).
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Linguisticamente falando, pode-se ver que, nos enunciados acima, o
escrevente relata as falas aspeadas como realmente proferidas por
Montaigne e Cicero; o escrevente dramatiza um efeito de autenticidade.
Esse é o efeito de sentido que a remissdo por citagdo direta constroi pelo
fato de supostamente indicar as “proprias palavras” do enunciador citado.
Outro elemento caracteristico do discurso direto é o uso de verbos
introdutores. Nos enunciados acima, podemos observar o uso de verbos
dicendi (teria afirmado) e uso de verbos scribendi (chegou a escrever).

Tanto em (1) quanto em (2), vé-se que o escrevente mostra um
enunciador (que € outra pessoa) asseverando um certo posicionamento, isto
¢, o escrevente introduz em seu discurso uma voz que ndo € a sua, mas que
¢ responsavel pelo posicionamento que atribui a si. Tudo isso pode ser
traduzido nas seguintes palavras de Ducrot:

Neste caso, X (que €, ao mesmo tempo falante e locutor) faz ouvir,
numa enuncia¢do que reivindica como sua, a voz de Y asseverando
que ele sabe tudo. Exprimirei esse fato dizendo que o enunciado,
embora dado a X como autor da enunciacdo (=locutor), atribui, no
entanto, a Y (=enunciador da asser¢do de onisciéncia) uma asser¢ao
que X ndo assume como sua, mas que, contudo é dada como
efetuada na propria enunciacdo pela qual X ¢ responsavel.
(DUCROT, 1987, p.141).

Dando continuidade a reflexdo, a citacdo direta é, comumente, tida
como de funcionamento “fiel” e “objetivo” no plano semantico-
enunciativo, porém, conforme se pode observar nos exemplos acima, o
discurso direto ndo pode ser nem objetivo nem fiel, uma vez que a situagdo
de enunciag¢do dos textos de Cicero e de Montaigne ¢ reconstruida pelo
escrevente que a relata. Portanto, ao citar um determinado fragmento e ndo
outro, o escrevente d4 a ele um enfoque pessoal, revestindo-o de
entonagdes expressivas argumentativas. Trata-se de uma citagdo direta em
que o escrevente delimita entre aspas o ponto de vista que ele busca
apreender para validar o seu posicionamento.

Em (1), por exemplo, a citagdo direta emerge para validar a
formulagdo (4 amizade é considerada, desde tempos remotos, como um dos
maiores tesouros do homem) que a antecede, ou seja, a formulacdo prepara
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o terreno argumentativo para emersdo da citacdo que ajuda a reforcar o
posicionamento do escrevente.

Nos dois exemplos acima, nota-se que, por intermédio da
reformulacdo por citagdo direta, o escrevente ndo so6 valida o seu
posicionamento como explicita sua adesao aos posicionamentos de Cicero e
de Montaigne. Ademais, em nenhum momento pode-se dizer que a
reformulacdo por citagdo direta ndo sofre influéncia por parte do
escrevente; pelo contrario, tanto a escolha do fragmento quanto a posigéo
que ele ocupa no texto (antecedendo ou sucedendo o posicionamento
defendido pelo escrevente) mostram a presenca de um sujeito trabalhando a
linguagem. Em outras palavras, quero dizer que a individualidade do
escrevente citante ndo € jamais apagada: as aspas que delimitam o
fragmento a ser citado resultam, também, de um trabalho interpretante do
escrevente.

Dando continuidade as formas marcadas de heterogeneidade
mostrada, vejamos os dados a seguir:

Exemplo 3

Nota-se, através do tempo, uma constante alteragdo na concepcao de
amizade. Cicero, pensador da Antiguidade, concebe a amizade
como um sentimento estritamente de amparo e companheirismo.
Ja Montaigne, quinze séculos mais tarde, cré numa visio mais
escassa de amizade, era que tal sentimento é tdo dificil de se
encontrar que trocaria um reino para obte-lo. (Texto 14, 2°§);

Exemplo 4

Como Cicero sabiamente menciona, a emog¢do é indcuo se nao
compartilhada, e um amigo lhe permitira explorar os melhores
emocdes da vida até sua plenitude energética (Texto 05, 4°§).

Nos exemplos (3) e (4), verificam-se dois processos de reformulagdo
dos textos da coletinea mostrados, respectivamente, por meio da citagdo
indireta ¢ da modalizacdo em discurso segundo. Na trilha das reflexdes de
Authier-Revuz e Maingueneau, evito reforgar a pratica pedagogica de que a
citagdo indireta ¢ uma citacdo direta subordinada e assumo a cita¢do
indireta ndo como uma variante morfossintatica derivavel da citagdo direta,

mas como um funcionamento de modo diferente da citagdo direta.
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Conforme podemos observar nos exemplos acima, tanto por
intermédio da citacdo indireta quanto da modalizagdo em discurso segundo,
o escrevente citante traduz as falas citadas, isto €, o escrevente relata um
outro ato de enunciagdo usando suas proprias palavras. Como se v€, ndo
sdo as palavras exatas que sdo relatadas, mas sim o conteudo do
pensamento. Portanto, pode-se dizer que, diferentemente da citagdo direta
que mostra uma cadeia significante, enunciam um conteudo. Ou seja, ao
enunciarem um conteudo, tanto a citacao indireta quanto a modalizacdo em
discurso segundo correspondem a uma operagdo de “reformulacdo-
tradugdo”, diferentes da citagdo direta que corresponde a uma operacdo de
“citacdo-exposicao”. No exemplo a seguir vejamos o que acontece:

Exemplo 5

E claro que, como bem afirmou o pensador do século XVI,
Montaigne, ndo ¢ nada facil conquistar-se uma relacdo de
“intimidade sem reservas”. (Texto 06, 3°§).

O exemplo (5) ¢ um caso tipico de modalizacdo em discurso
segundo, porém no ato de reformulacdo ha um elemento do texto de
Montaigne que resiste a atividade de tradugao (intimidades sem reservas) e,
ao ser inserido no fio discursivo, ¢ mostrado entre aspas. Nas palavras de
Authier-Revuz (2004), o enunciado do tipo (5) ndo apresenta nenhum fator
de ruptura, pois, o fragmento “intimidades sem reservas” (chamado de
ilhota textual) é integrado e homogéneo, sintatica e enunciativamente, no
contexto da modalizagdo em discurso segundo. Além disso, observo que,
nessas produgOes textuais, as ilhotas textuais correspondem, em sua
maioria, a fragmentos cristalizados da coletdnea. Neste caso, por exemplo,
dentre os varios fragmentos do texto de Montaigne, este ¢ um fragmento
que nao pode ser dito de outro modo; que recusa qualquer processo de
traducio.

Nos textos analisados, dentre os gestos de leitura da coletanea em seu
modo marcado, observou-se que a reformulagio por citagdo indireta ou por
modalizacdo em discurso segundo € mais comum do que a remissdao por
citagdo direta. O que dizer dessa observagao?
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Do ponto de vista discursivo, percebe-se um cuidado do escrevente
em seguir as normas do contrato genérico que considera aspectos negativos
a copia de trechos da coletdnea ou o simples ato de parafrase. Nesse
sentido, pode-se dizer que o escrevente, ao evitar a remissdo por citagdo
direta, cré estar evitando a simples reprodugdo de trechos da coletanea. Dito
isso, pode-se concluir que o escrevente faz circular uma pratica pedagodgica
que se pauta sobre a ideia de que o “discurso direto” ndo passa de uma
reproducao “fiel” do discurso citado. Ademais, o objetivo do escrevente ¢
mostrar ao corretor sua habilidade de “leitor critico”, ou seja, ele busca
mostrar sua capacidade interpretativa dos textos da coletanea, e uma
reproducdo “fiel” desses textos estd longe de mostrar essa capacidade. Ja a
reformulacdo por citacdo indireta ou por modalizacdo em discurso segundo
¢ vista pelo escrevente como uma atividade de “leitura interpretativa” em
que ele deixa penetrar sua voz na voz do outro. O escrevente tem a ilusdo
de que esta falando com as proprias palavras.

Com relagdo as formas niao marcadas (interpretativas) da
heterogeneidade mostrada, pode-se dizer que tais formas sdo mais
arriscadas por jogarem com a diluicdo do outro no um; em outras palavras,
as formas n3o marcadas constituem as forcas centrifugas que diluem as
fronteiras do outro no mesmo. Nesse sentido, 0 que esta em jogo no campo
da enunciacdo ¢ a relagdo entre as condigdes reais de existéncia de um
discurso e da representagdo que dele se da. Eis os enunciados abaixo em
que o escrevente textualiza trechos de “Cangdo da América” (um dos textos
da coletanea):

Exemplo 6

Também vale regar as sementes ndo tdo proximas, para que virem as
mais belas plantas da floresta que é nosso coragdo. Amizade pura ¢é
fundamental ontem, hoje ¢ sempre para o lado esquerdo do peito.
(Texto 68, §4°).

Exemplo 7

Enfim, sem a amizade nada seriamos e nio existe nada mais belo que
aquela famosa frase: “suportaria, sem dor, que todos os meus amores
tivessem partidos, porém, morreria se fossem embora todos os meus
amigos” para nos convencermos de que ndo ha valor no mundo que
pague uma amizade guardada debaixo de sete chaves, dentro do
coracdo! (Texto 123, §6°).
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Tomando as reflexdes de Maingueneau (2006; 2011) sobre o
discurso relatado, poderiamos dizer que as duas formulagdes acima
correspondem a exemplo de particitagdo — palavra-valise que funde
“participagdo” e “citagdo”. Essa no¢do difere da citagdo prototipica por ndo
marcar em nenhum momento o discurso outro. Retomando as palavras de
Authier-Revuz, a particitagdo pode ser compreendida como um caso em
que o outro ¢ integrado a cadeia discursiva sem ruptura sintatica. Nos dois
exemplos acima, vé-se que o escrevente, em nenhum dos dois exemplos,
ndo faz uso de marcas tipoldgicas (as aspas), nem explicita a fonte. Esse
fenomeno ¢ uma forma particular de coenunciagao, pois:

e Ao recorrer a particitacdo, o escrevente nao diz com precisdo que
se trata de uma citacdo, nem quem € o autor citado. O escrevente
conta com o conhecimento prévio do corretor. Essa citagdo deve
ser reconhecida como um trecho de “Cancdo da América” pelo
corretor, sem que o escrevente diga explicitamente que esta
citando. Isto ¢, cabe ao corretor perceber que ha ai uma citagao
escondida ou alusdo a “Cang¢ao da América”;

e Ao enunciar “para o lado esquerdo do peito” ou “uma amizade
guardada debaixo de sete chaves, dentro do coragdo”, o
escrevente pde o corretor na posicdo de um membro da mesma
comunidade discursiva que partilha dos mesmos saberes e das
mesmas condi¢des imediatas de producao.

Como se vé, o reconhecimento de uma particitacdo depende ao
mesmo tempo de fatores linguisticos e extralinguisticos. Os exemplos
destacados nas formulagdes (6) e (7) correspondem a particitagées em
contato direto com as condi¢des imediatas de producao.

8 ENUNCIADOS DESTACAVEIS E LEITURAS CRISTALIZADAS

Pautando-nos nas reflexdes de Maingueneau, podemos observar, no
interior dessa pratica discursiva, que certos enunciados da coletanea foram
mais destacados que outros. Esses casos de destacamento, regidos pela
logica da citagdo de fragmentos cujo texto-fonte esta logo ao lado, sdo
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chamados de “destacamentos fracos”. Vejamos, entdo, como certos
fragmentos dos textos da coletdnea mostram-se destacdveis.

EXCERTO DE CICERO

Em primeiro lugar (...) [e]l] pode-se realmente “viver a vida” sem
conhecer a felicidade de encontrar num amigo os mesmos
sentimentos? [e2] Que havera de mais doce que poder falar a
alguém como falarias a ti mesmo? [e3] De que nos valeria a
felicidade se nio tivéssemos quem com ela se alegrasse tanto
quanto nés proprios? [e4] Bem dificil te seria suportar
adversidades sem um companheiro que as sofresse mais ainda.
(...) [e5] Os que suprimem a amizade da vida parecem-me privar
o mundo do sol: [e6] os deuses imortais nada nos deram de
melhor, nem de mais agradavel.

Conforme podemos observar, o excerto de Cicero apresenta-se
constituido por seis enunciados [e] destacaveis. Vejam que os trés
primeiros enunciados sdo fragmentos fortemente candidatos a
destextualizagdo por sua enunciacdo interrogativa, curta e generalizante.
Ademais, esses enunciados mostram fortes argumentos nos quais o
escrevente pode se apoiar para expor seu ponto de vista sobre a amizade.
Os trés ultimos enunciados mostram-se como totalidades que enunciam
verdades sobre a “amizade”. Ao enunciar as “verdades” desses enunciados,
o escrevente busca a adesdo do corretor, citando o que poderia/deveria ser
dito pelo corretor. Além disso, 0 escrevente mostra-se como um membro da
comunidade pré-universitaria que age plenamente de acordo com o seu
pertencimento. Afirmamos isso porque encontramos Nno COrpus varios
indicios em que o escrevente textualiza os enunciados destacados acima.
Eis alguns exemplos:

Exemplo 8

Porém, ndo se deve esquecer que nem todos sdo interesseiros e que €
necessario gozar de bons momentos, pois como ja dizia Cicero, [el]
como se pode realmente “viver a vida” sem conhecer a felicidade
de encontrar num amigo os mesmos sentimentos? (Texto 220,

§3%);

BRITO. Uma analise enunciativo-discursiva...



658 | Linguagem em (Dis)curso

Exemplo 9

E complicado viver sem a felicidade de se encontrar num amigo.
Assim como, [e2] ndo had nada mais doce do que confiar
inteiramente em alguém. [e3] A felicidade seria desnecessaria se
nao houvesse com quem o homem compartilha-la, como o mestre
e o discipulo, cujas vitérias e alegrias de um, sdo também do outro.
(Texto 04, §2°);

Exemplo 10

Nao ¢ dificil entender a razdo dessa medicalizagdo da vida cotidiana.
Cicero ja sabia qudo dificil é [e4] “suportar adversidades sem um
companheiro que as sofresse mais ainda”. (Texto 08, §4°);

Exemplo 11

A amizade representa uma das relagdes mais puras e belas que
existem. Pensadores famosos como Cicero e Séneca viam a amizade
como um bem indispensavel a vida. Ja dizia Cicero: [e5] “Os que
suprimem a amizade da vida aparecem-me privar o mundo do
sol”. (Texto 20, §1°);

Exemplo 12

Cicero sobre a amizade: [e6] “os deuses imortais nada nos deram
de melhor, nem de mais agradavel”, so falta ao homem poder
usufruir melhor desta dadiva dos deuses, apreendendo a equilibrar o
trabalho e o lazer. (Texto 105, §5°).

Por meio desses exemplos, mostramos como os seis enunciados que
constituem o excerto de Cicero sdo candidatos ao estatuto de enunciados
citaveis. Esses enunciados ndo apenas assentam o dizer do escrevente no
contexto da prova, como fazem parte de um arquivo interno ao evento.
Ademais, essas citagdes ndo apenas dizem o ponto de vista de Cicero; elas
mostram o que do excerto de Cicero foi interessante citar. Passemos ao
excerto de Montaigne:

EXCERTO DE MONTAIGNE

Aprecio no mais alto grau a resposta daquele jovem soldado, a
quem Ciro perguntava quanto queria pelo cavalo com o qual
acabara de ganhar uma corrida, e se o trocaria por um reino:
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“Seguramente ndo, senhor, e, no entanto eu o daria de bom
grado se com isso obtivesse a amizade de um homem que eu
considerasse digno de ser meu amigo”. E estava certo ao dizer
se, pois se encontramos facilmente homens aptos a travar
conosco relacdes superficiais, 0 mesmo niao acontece
quando procuramos uma intimidade sem reservas. Nesse
caso, ¢ preciso que tudo seja limpido e ofereca completa
seguranga.

Eis alguns exemplos que mostram os gestos de leitura do enunciado
acima destacado em negrito:

Exemplo 13

E claro que, como bem afirmou o pensador do século XVI,
Montaigne, nao € nada facil conquistar-se uma relacio de
“intimidade sem reservas”. Todavia, desde que se encontre a
amizade verdadeira, pode-se descobrir um sentimento, as vezes,
superior até ao mais sublime amor de um homem por uma mulher.
(Texto 06, §3°);

Exemplo 14

Montaigne, pensador do século XVI, ja ressaltava a dificuldade de
se encontrar uma amizade intima e segura em seu texto ‘“Da
amizade”. Nos tempos atuais, a competitividade no mercado de
trabalho e a valoriza¢do dos bens materiais agravam o problema, no
caso dos adultos. (Texto 30, §2°);

Exemplo 15

Montaigne, em suas reflexdes, oferece alguns elementos que nos
permitem abordar melhor a questdo. Ao apresentar a amizade
como um tipo de relacionamento no qual se busca uma
intimidade sem reservas, Montaigne pde o foco em um aspecto das
relagdes pessoais que, se foi complexo em seu tempo, seguramente €
problematico na sociedade ocidental contemporanea. (Texto 34, §4°);

Exemplo 16

Existem aqueles que se consideram amigos de verdade e na menor
oportunidade traem e desaparecem. Isso ocorre pelo fato de haver
muitas pessoas aptas a travar relacdes superficiais e poucas
aptas a travar uma amizade plena como afirmou, corretamente, o
pensador Montaigne no século XVI. (Texto 41, §3°);
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Exemplo 17

A obtencao de um amigo ¢ uma conquista que pode levar anos para
se concretizar. Como ressaltou Montaigne, em “Da Amizade”,
encontramos facilmente pessoas que queiram manter relacdes
supérfluas e superficiais conosco. (Texto 106, §2°);

Os exemplos acima implicam em um modo “cristalizado” de ler o
excerto de Montaigne. Ao centrar a leitura desse excerto no enunciado
destacado, o escrevente mostra como seu projeto de dizer € alimentado pela
iconografia de sua época. A repeticdo desse enunciado mostra uma
representagdo cristalizada que o escrevente tem da amizade. Essa
cristalizacdo, por sua fungdo ideoldgica, ndo reflete simplesmente a
incapacidade de senso critico do escrevente, mas permite a coesdo social,
dando identidade a um determinado grupo social (cf. BRANDAO, 2006).

Os dados nos mostram como esses modos de representagdao do
discurso outro sdo atravessados por leituras cristalizadas (estereotipadas),
fazendo circular o imaginario social que inspira ¢ alimenta um determinado
grupo e sua época. Partindo, entdo, do principio de que falamos com as
palavras dos outros para construirmos nossos discursos, pode-se afirmar o
seguinte: quando o pré-construido proprio a natureza da atividade de leitura
se torna repetitivo, automatizado, uma representacdo coletiva congelada,
cristalizada em um grupo social, temos uma leitura estereotipada. O
mesmo pode ser observado nos gestos de leitura de “Can¢do da América”.

EXCERTO DE MILTON NASCIMENTO E FERNANDO BRANT

Amigo é coisa pra se guardar,
Debaixo de sete chaves,
Dentro do coracio...

Assim falava a cangéo
Que na América ouvi...

Mas quem cantava chorou,

Ao ver seu amigo partir...

Mas quem ficou,

No pensamento voou,

Com seu canto que o outro lembrou.
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Eis os exemplos:

Exemplo 18

Portanto, Milton Nascimento estava certo ao cantar que “Amigo é
coisa pra se guardar, / Debaixo de sete chaves”. Afinal, em uma
sociedade formada por cidaddos competitivos e inseguros, encontrar
alguém disponivel a partilhar sentimentos abertamente ndo ¢ so
dificil, como beira o impossivel. (Texto 30, §4°);

Exemplo 19

Como diz a musica de Milton Nascimento e Fernando Brant, “amigo
€ coisa pra se guardar / debaixo de sete chaves” e, ao acharmos
alguém com tanto valor, é preciso agradecer. (Texto 142, §2°);

Exemplo 20

Eu sabia que “amigo é coisa pra se guardar, debaixo de sete
chaves, dentro do cora¢do” como fala “Cangdo da América”, mas
ainda, o que ¢ ser amigo? (Texto 176, §3°);

Exemplo 21

Por todos esses motivos ¢ adequado ratificar o verso de Cangdo da
América que diz que “amigo € coisa pra se guardar a sete chaves”
(Texto 245, §5°);

Exemplo 22

“Amigo € coisa pra se guardar, debaixo de sete chaves, dentro do
coracdo...”, eternizada na voz de Milton Nascimento, a “Cangdo da
América” representa bem esse sentimento que existe “desde que o
homem é homem”. (Texto 342, §1°).

Diferentemente dos excertos de Cicero e Montaigne, o enunciado
destacado de “Cang@o da América” circula no imaginario de nossa
sociedade com um estatuto de provérbio; como uma formula cristalizada
sobre a amizade; como um enunciado facilmente memorizavel. Assim
como os slogans, faz parte da natureza desse enunciado ser repetido em
bloco compacto. Esse enunciado é afetado pela doxa e repousa sob um ja-
dito do imagindrio social que “enaltece” a amizade. Ademais, esse
“enunciado destacado” pode ser interpretado como “enunciado destacado
por natureza”, uma vez que ja faz parte do imaginario social sobre a
amizade.
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9 CONCLUSAO

Neste artigo, por meio da analise do percurso interno de leitura
inscrito na produgao textual de pré-universitarios, buscamos:

(i) Descrever as formas de heterogeneidade mostrada (explicitas e
interpretativas) que marcam a constante negociacdo do sujeito com a
heterogeneidade que lhe ¢ constitutiva. Por meio desta descri¢do, pude
observar que determinadas formas aparecem com mais frequéncia. Essa
observagdo, por sua vez, me leva a crer na hipdtese de uma possivel relagdo
contratual entre as formas de heterogeneidade mostrada e os géneros
discursivos. Em outras palavras, acredito que o género discursivo seja uma
das instancias que regula o modo como o discurso outro sera mostrado;

(i1) Mostrar que essa apropriagdo do texto da coletanea pode ser vista
ndo apenas como uma mera leitura contratual, isto €, a atividade de leitura
dos textos da coletanea ndo ¢ um mero acontecimento que se da apenas na
relagd@o escrevente/corretor; a atividade de leitura ndo fica limitada ao plano
do mostrado. Ha nessa atividade de leitura algo que lhe é constitutivo, isto
¢, a leitura mostrada pelo escrevente € atravessada por pré-construidos que
circulam em uma dada sociedade. Quero dizer com isso que a leitura ¢ uma
atividade permeada pelo ja-experimentado, ou seja, o que legitima o
acontecimento da leitura no vestibular ndo ¢ apenas a sua finalidade (uma
relacdo do tipo “estou lendo para uma banca corretora”), mas, também, a
retomada de outros discursos € outros sujeitos com os quais o escrevente €.
Por sua vez, essa leitura com outros discursos e outros sujeitos faz circular
enunciados cristalizados (estereotipados) que alimentam uma determinada
comunidade discursiva.
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ANEXO?

REDAGCAQ

Em primeiro lugar (...), pode-se realmente “viver a vida” sem conhecer a felicidade de encontrar num amigo os
mesmos sentimentos? Que havera de mais doce que poder falar a alguém como falarias a ti mesmo? De que
nos valeria a felicidade se ndo tivéssemos quem com ela se alegrasse tanto quanto nos préprios? Bem dificil te
seria suportar adversidades sem um companheiro que as sofresse mais ainda.

Os que suprimem a amizade da vida parecem-me privar © munde do sol: os deuses imortais nada nos deram
de melhor, nem de mais agradavel.
Cicero, Da amizade.

Aprecio no mais alto grau a resposta daquele jovem soldado, a quem Ciro perguntava quanto gueria pelo
cavalo com o qual acabara de ganhar uma corrida, e se o trocaria por um reing: “Seguramente ndo, senhor, e
no entanto eu o daria de bom grado se com isso obtivesse a amizade de um homem qgue eu considerasse digno
de ser meu amigo™. E estava certo ao dizer se, pois se encontramas facilmente homens aptos a travar conosco
relacdes superficiais, 0 mesmo ndo acontece quando procuramos uma intimidade sem reservas. Nesse caso, &
precise que tudo seja limpide e oferega completa seguranga.

Montaigne, “Da amizade” (adaptado).

Amigo é coisa pra se guardar,

Debaixo de sete chaves,
Dentro do coracéo...
Assim falava a cangao
Que na América ouvi...

E sei que a poesia estd para a prosa
Assim como o amor estd para a amizade.
E quem ha de negar que esta lhe & superior?

()

Caetano Veloso, “Lingua’.

Mas quem cantava chorou,

Ao ver seu amigo partir...

Mas quem ficou,

Mo pensamento voou,

Com seu canto que o outro lembrou.

Femando Brant / Milton Nascimenio,
“Cangio da América’.

Considere os textos e a instrugdo abaixo:

INSTRUCAOQ: A amizade tem sido objeto de reflexdes e elogios de pensadores e artistas de todas as épocas. Os
trechos sobre esse tema, aqui reproduzidos, pertencem a um pensador da Antigiiidade Classica (Cicero), a um
pensador do século XVI (Montaigne) e a compositores da musica popular brasileira contemporanea. Vocé
considera adequadas as idéias neles expressas? Elas sdo atuais, isto €, vocé julga que elas tém validade no mundo
de hoje? O que sua propria experiéncia lhe diz sobre esse assunto? Tendo em conta tais questdes, além de outras
que vocé julgue pertinentes, redija uma DISSERTAGAO EM PROSA, argumentande de modo a expor seu
ponto de vista sobre o assunto.

2

Prova disponivel em: <http://www.fuvest.br/vest2007/provas/2fase/por/por06.stm>.

Acesso em: 31 mar. 2008.
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Abstract: The article aims to present partial results of a discursive-
enunciative analysis of a representative corpus of FUVEST/2007
essays produced by candidates selected in the first call of this
examination. Assuming the Discourse Analysis approach related to
the enunciation perspective, this paper focuses on the immediate
conditions of production to analyze (i) the points of shown
heterogeneity from the relationship between selection texts of
exam/texts produced by candidates, and (ii) the "crystallized" event
of this internal pattern of reading. Through this analysis, I argue
that (i) the discursive genre is one of the instances that regulates
how the other’s discourse will be shown, and (ii) the reading shown
by candidates, in the context of this examination, is crossed by
common knowledge experienced in a given society.
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Titulo: Un andlisis enunciativo-discursivo de los “recorridos
internos de lectura” escenificados en la produccion textual de
preuniversitarios
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Resumen: El articulo tiene como objetivo presentar resultados
parciales de un analisis discursivo-enunciativo de un corpus
representativo de redacciones de la FUVEST/2007, producidas por
candidatos seleccionados en primera llamada del examen de ingreso
a la universidad. Asumiendo la vertiente del Andlisis del Discurso
ligada a la perspectiva da enunciacion, focalizo las condiciones
inmediatas de produccion para analizar (i) los puntos de
heterogeneidad mostrada a partir de la relacion coletinea/textos
producidos; y (ii) el hecho “cristalizado” de ese recorrido interno
de lectura. Por medio de ese andlisis, defiendo que (i) el género
discursivo sea una de las instancias que regula el modo como el
discurso sera mostrado; y (ii) la lectura mostrada por el escribiente,
en el contexto de examen de ingreso a la universidad, es franqueada
por prefabricados que circulan en una dada sociedad.
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